
Vasárnap, Május. 3.1874. 18. szám. 32dik évfolyam. 

DEBREOT NAGYVÁRAM 

Hirdető, szépirodalmi és vegyes tartalmú közérdekű hetilap. 
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Szerkesztői iroda Defcreczenben: Nagyuj-ntcza 1609. sz. a. 
Jíagy-Váradon előfizetések és hirdetések felvétetnek Sttricsáli 

Pé te r füszerkereskedésében. 
A nyílttériben magán és pártérdekü csikkeket olcsó árért elí'o 

gadunk. 

Május 1-én. 
itt a szép május első reggele, 
S te lányka! most is még a régi vagy, 
Miként az észak százados jege, 
Feloldozhatlan kebleden a fagy. 

A természetben minden változik; 
Az ég derül, borul, esik, havaz; 
A rét sárgul, majd ismét lombot ölt; — 
De te mi voltál mindig az maradsz. 

Hallottad bús sóhajtásaimat, 
Lelkemnek e szét tört darabjait; 
De hogy viszhangot adjon hárfaként, 
Nem érintek meg szíved húrjait. 

És daliáim! Oh azokra talán 
Megindult volna a jégsarki szirt 1 
De szíved nem. — Szivedbe végzeted 
Számomra örök kárhozatot irt. — 

Uy férfitól mit vársz üdvözletül? 
Áldást talán? Vagy átkot? — Óh ne félj! 
Mig élsz, nekem csak gyötrelmemre élsz, 
Mégis kívánom, hogy sokáig élj! 

Sokáig élj, ne bú között, mint én, 
Élj boldogul, élvezz, szeress, örülj; 
És sírodig, mint rózsát a lepek, 
Szép álmaid rőpkedjenek körül. 

Bonyhay József. 

Vallomások kávé mellett. 
— Önelbeszélés. — 

— Kihallgatta: Bodossy Pál. — 
(Folytatás.) 

— De hál mit tud ön Aladárról mégis? kérdem ösz-
szetörten. 

. . . Semmit asszonyom ! 
Tovább innen tovább! levegőt! Ily emberekkel tár­

salkodók tehát ö, hogy demokratikus eszélyének bizonyít­
ványait adja, ő, ki az ország egyik irói notabilitása. Mit 
akart ő ezzel?! 

Mentem tovább, illetőleg repültem, mint egy ölyütól 
üldözött galamb. — A kecskeméti utczában mutattak egy 
házat, azt mondták, ez a Magyar Újság kiadó hivatalának 
helyisége. 

Reá volt irva „Heckenast Gusztáv könynyomdája." 

Mégis különös as, hogy amiket más ir, egy ember 
azok értékéből ily pompás házat építsen, mig azon dol­
gok k i t a l á l ó j a legtöbbször nem tudja, hogy fejét ho-
v a hajtsa le. Bementem egy szobába. Ott tilt egy ur. 
Megszólítom: uram ? 

— Előfizetni méltóztatik ? 
. . . . Ah nem, férjemet keresem, ki itt azt hiszem 

szerkesztő. 
— Asszonyom í e szerkesztőség, a legszabadelvübb 

függellen lap szerkesztősége levén, itt nem lehet nős férfi. 
Emlékszik ön, midőn Robespierre halált mondatott barátja 
Maratra, mert ez megnősülvén, e ténye által oly érzület 
jelét ada magáról Robespierre szemeiben, mikért megkel­
tett halnia ? 

. . Nem emlékszem világosan uram! felelém, ason-
ban az én férjem Czinczogi. 

— Ö lapkihordónk. 
. . . Nagy ég! mrt nem kell hallanom, s ő csak 

lapkihordó lett volna ? 
— Asszonyom! nálunk egy lapkihordó egy rangban 

van a Borsszem Jankó, Napló sbt. szerkesztőivel. Nálunk 
o t t kezdődik ahol amazoknál v é g z ő d n i szokott. Ké­
rem ezt megérteni. 

E perezbe egy férfi lépett a szobába. 
— Apropos! — monda az az előbbi ur, — Czinczogi! 

önt neje keresi, íme itt van. 
. . Uram! — szólitám meg azt az embert, kit férje­

mül jeltett az a másik egyén, — szokott ön mosdan i? 
— Asszonyom, feleié meglepetve, azt gondolnám 

igen. 
. . Kérem tehát a műtéteit ezúttal is végrehajtani 

drága arczára nézve s akkor, — azt hiszem — inkább 
felismerhetem Önben Czinczogi Aladárt, ki nekem férjem. 

— Ugy! tehát Ön neje annak a naplopó kelnemek? 
. .Ke . . k e . . kelner?!! 
— S pedig oly igazán mint ő nekem testvérem 25 

év óta. 
. .Kelner?!! 
— Igen asszonyom! előbb bádogos, azután szitakö­

tő, továbbá virslis, újra statiszta, később színész egy tár­
saságnál, melynek egész készletét ellopta, — t. i elvitte 
a kortinát, — ezúttal pedig kelner az „1-ső aprilisben." 

No Gunda ! én nem tudom, hogy jöttem ki az utczá-
ra, csak arra emlékszem, hogy házigazdám karjaiba fo­
gózkodva jöttem aléltan hazafele, ki történetesen az ajtón 
kijőni látott, s szánandó állapotomban vezérkart nyújtott 
nekem, nehogy elessem. 

Amint hazaértünk, rögtön ágybafekletelt, s lázamat 
hidegvizes ruhácskával igyekezett mérsékelni, a jó lélek. 
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Éo nem tudom Gunda! de öreg házigazdám e szíves 
és gondos ápolása tökéletesen el tudta felejtetni velem, 
hogy ö reggelenkint énekelni, azlán pálinkát inni, s végül 
tánczolni szokott — Különben pedig ő nem volt oly öreg, 
hogy azért a kis csinos házikóért melylyel birt, meg ne 
lehetett volna szeretni. — Én azt hiszem Gunda! tiz, ti­
zenkétezer forint erejéig mindig meg lehet szeretni egy 
embert 60 évével, szürke hajzatával s pálinkázó hajlan­
dóságával. 

Czinczogniharmadnap óla nem volt itthon; követke­
zőleg házigazdám a jeles Mozgó Timótheus ugy igyekezett 
velem való bánásával, hogy teljességgel nem érezhetem 
egy k e l n e r hiányát, ki elég vakmerő volt magát nekem 
poétának bemutatni, s elverselni tőlem szerelmemet. 

Néhány nap múlva felerősödtem annyira, hogy gaz­
dám Mozgó Timótheust egy komoly kijelentésében kihall­
gathassam. 

— Ugy sejtem kis Cecilia! monda nekem, — hogy 
ön és az a férfi, kit ön Aladárjának nevezett, nincsenek 
azon állapotban, hogy egymást egymásra nézve nélkülöz-
hetövé ne tehessék.— Ugyanazért asszonyom! feleljen: 
nekem! szeretne-e asszonyom lenni férjének ura házának; 
s felelősségnélküli minisztere 5000 forintomnak!? 

. . Timótheus! felelém, szeretem önt, becsülöm há­
zát tizenkét ablaka padlás és pinczéjével, bámulom 5000 
forintját, s igy én hajlandó vagyok ama áldozatra mit ös­
szeesküvésnek neveznek. — 

Menj, menj kicsi Mótikán! hozz dispensátiót, és én 
veled elmondom az oltár zsámolyán az igen t , ugy, 
ahogy azt még soh a s e n k i v e l el nem mondtam. 

Látta volna Gunda! hogy zokogott örömében ez a 
kis Mótika: hogy ette kezeimet, hogy rohant rögtön czu-
hedliért. Ah! idylliidő volt az Gunda!, — ugyan azon 
órában czukedli és dispensálió, ház éa 5000 foiint, r á a ­
d á s u l egy Timótheus aki Mozgó, — s ki végre is nem 
fog örökké mozogni . 

a- * 
Egy hét múlva múlva már én Mozgóné lettem. A ba­

rátoktemplomában esküdtünk fényes násznép jelenlétében. 
Azonban illő dolog volt, hogy ez esetről Czinczoginak 

tudomást nyújtsak ; mit meg is tettem még esküvőnk nap­
ján. Nézze, nézze, itt van hozzá irott tudósításom eredetié, 
mert csak másolatát küldóm el neki; olvassa Gunda, olvassa! 

„Édess Czinczoki ur!" 
Jasztat monta maga, hogy pójéta, mikor angyalfalván 

hozzám jött. Persze poéta, kutyát! Ide meg pestre felcsalt, 
hogy majd így meg amúgy, osztánhát még ennivallónk se 
vét, maga meg mindig trinkolni járt a korcsmába, szóval 
engem bolondnak tartott. Azt mondom magának k e l n e r ! 
hogy be ne tedje többet a lábát a h á z a m b a , azt mon­
dom, mert az uram, aki nekem t ö r v é n y e s uram, ugy 
leüti mint egy verebet. Nagyon derék legén vót az ur, 
csakugyan! üjjik el a paszujba, hadd keressem! Náj 
szén csak ide jöjjön, fogadom esze nélkül megy ki innen 
mint én mentem magához. 

Érti? na. Ezt izeni: 
Mozgó Timetheusnó 

Czilike. 
Lássa Gunda! ez volt harmadik házasságom története. 
— Timotheusom kimondhatlan boldog volt, boldog­

ságát pedig legfőbb pontra az az eset emelte, hogy egy 
kis gyönyörű angyal fiacskával ajándékoztam meg; ki 
ugy hasonlitott hozzám, mint egyik kamélia a másikhoz. 

Természetes, hogy férjemet leszoktattam az ének­
lésről és pálmkaivásról. Nem adtam egy fillért sem a kezé­
hez, s igy nem ihatott Oh Gunda! kordában kell tartani 
a férfiakat, mert ez a faj,, — tudja meg édesem! —hosz-
szu pórászra nem ereszthető, mert mihelyt egérutat vesz, 
röglön kirúg. 

* * » 
Három esztendő múlva Mótikám egy véghetetlen ga­

valléros meglepetést készített számomra, mire nem is szá­
mítottam ; t. i. meghol t . 

Sohsem volt oly pompás szobám ruhám Gunda í mi­
nőt férjem temetésén viseltem. — Az a feketeszin, fehér 

arcz, nyak és karokhoz valami kitünoleg áll. — Nekem 
pedig ezekből pompás példányaim voltak. — Fekete krep 
ruhám volt mély kivágással, nyakamból guyanai szövet 
kendő s hajzatomról földigérő fátyol folyt alá. — Oh én 
nagyon, nagyon jól néztem ki e szokatlan öltözetemben. 
— Szóval az egész temetési dolog a legjobban sükerült, 
csupán egy nem, — sirásom. Ugy sirhatnám volt Gunda, 
de ugy, hogy én azt önnek ki nem magyarázhatom, de 
higyje el édesem! a legjobb akart mellett sem tudtam kö-
nyezni. Nemde, a mélyen érzett keserűség közepette a 
szemből nem nz arczon alá ha nem befelé a szivbe foly­
nak a könyek?! Én legalább ezt tapasztaltam. — Egyéb­
iránt a hány ház annyi szokás, meglehet ez másnál nem 
igy szokott történni. — Hanem annyit mondhatok önnek, 
hogy egy fórjet elveszteni iszonyú állapot. — A mi vi­
gasztalt kicsi íinrn, házam és 5000 pforintom volt. 

Valóban mondom önnek gunda! axt egy csöppetsem 
tette jól, hogy Czibergelödy Ambrusnak ki adta házuktól 
az utat, c s a k a z é r t : hogy a ribizli máriás szin hcztyük-
ben bátorkodott megkérni az ön kezét. Leányoknak ke­
zük odaadásával nem szabad nagyon fuknrkodniolc, mert 
könnyen rajtok m a r a d h a t . Lássa ön, én igyekeztem jó­
kor túladni rajtok, ós — és nem bántam meg. 

De mi a manó! hisz ön alszik Gunda! No c derék; 
az én beszédemen eltudni alunni! ez hallatlan! — 

Ah! dehogy nem aluvék, dehogy nemaluvék;mond­
ja hát no mi volt beszédem végső tárgya? 

Persze! hogy is ne! — a Magyar Állam szerkesz­
tőségéhez lett be lépésemről egy fél órával ezelőtt beszél­
tem. Ah, ez mégis borzasztó ! s ön ezidölöl fogva alszik. 
— No hisz én beszélhettem önnek! Jól van kisasszony! 
csak azt várja mig én önt oktatni és tanítani fogom! . . . 

Egyébiránt iszik ön még egy csészekávét!! 

— A vetéséh állása a kereskedelmi nünisztnriumhoz 
múlt hóban az ország minden részéből beérkezett hivatalos 
adatok nyomán kielégítő; ellenben a szollöt és gyümölcsöt a 
múlt havi fagy az ország több részén tetemesen megrontotta, 
Sopron-megyében nagy jégeső dühöngött, több helyen pedig 
erős havazás volt. Halárunk a szárazidöjárás és fagy miatt nem 
kecsegtet bőséggel. 

A r)
rFissi(Bu biztosító és jelzálog bank évi rendes köz­

gyűlése május 27-kére halasztatott. 
— Mémieth Lajos volt udvari ágens 0 ezer forintot ha­

gyott művelődési czélokra, — miből 2 ezer írí városunk főis­
koláját illeti. 

— JReviex'ky Sándor váltóhamisítás miatt külföldre 
megszökött, — ott felfedeztetvén elfogatott. 

Adáftimututások kiigazítására utasította a belügy­
miniszter a hatóságokat és községek elöljáróit, hogy igy a be-
hajthallanokká lett adóhátralékok leírásával a szómadás tisz­
ta legyen. 

— A. polgúri kfi^mssáffM€iik a képviselőház előtti 
tárgyalása tekintetéből egy bizottság a javaslat feltételével 
meglett bizva. 

-— A nők $&<MV<M,zstitt jogosultságot nyerlek 
Amerikában, s igy az országos ügyek elintézésében is döntő be­
folyást fognak gyakorolni. 

— A sa tubád Isípwmüi^esékliúmiúan egyetemes gyű­
lést fognak május 23-án tartani. 

•— S#intársutatUMk a kormányzó bizottság által 
részükre engedélyezetté előadás után N-Váradon folytatja pályát. 

— A MÖipmregylet a nők munkakörének szélesíté­
sére, Budapesten megalakult. 

— TáborssUy és Parseh budapesti czég zenemű 
kereskedésében megjelent „Tánczok és indulók" zenemüvek 
zongorára; árra 60 kr. 

— A városi nyofndánái: egy vagy két, jó erköl­
csű, jól írni, és olvasni tudó ifjú betűszedő tanulónak fölvétetik. 
Bővebb értesítés ugyanolt. 

Olcsó zeneuiüv e k: Beküldetelt a Fellegi Viktor által 
szerkesztett Apolló czimü zenemüfolyóirat ez évi 8-dik száma. 
Tartalma. 1) Három mazurka, zongorára Kovarcz Emiltől. 2) 
Magyar hangok, kör, Kapi Gyulától. 3) A svajezi marzeillaise, 
férfikarra Oláh Károlytól. 4) Fekete szem piros orcza, dal férfi­
karra bariton szólóval Wuskhing Konrádtól — A bor i i ét-
kon: A zene történelme, Kapi Gyulától. Schmidt Péter. Szemle 
Vegyes stb. — Előfizetési ár egész évre (mintegy 100 váloga­
tott zeneműre) 6 frt, félévre 3 frt. Az előfizetés vidéken posta-
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utalványozás utján eszközölhető, Pesten Grill udv. könyvkeres­
kedésében, dorotytya-utcza, Budán az „Apolló kiadóhivatala- I 
ban, iskola-utcza 681. sz. a. Minden eddig megjelent szám 
kötet folyton kapható A legközelebbi számban Ab ány i Ko r- 1 
n é 1-tól egy pályanyertes zonemü fogmegjelnnni. 

Bekttldetett 
Minden betegnek erő és egészség gyógyszer és 

költségnélkiil: 
Revalesciere Du Barry Londonból. 

Az Ízletes Revalesciere du Barry gyógylápszer, elűz min­
den betegséget, melyek az orvosságnak ellenállnak; u. in. 
gyomor, — ideg, — mell, — tüdő, — máj, — mirigy, — nyák-
hártya, — lélekzési, — hólyag és vese fájdalmakat, gúmökór, 
hasmenést, aszkórt, asthmát, köhögést, emészthetlenséget, du­
gulást, hideglelést, szédülést, vértolulást, fülzugásl, gyomor-
émelygést és hányást még a terhesség ideje alatt is, diabetest, 
búkórt, elsoványodást, czúzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 
5,7000 bizonyítványból oly gyógyulások felöl, melyek minden 
orvosságnak ellenálllak : 

Az ízletes Revalesciere du Barry eltávolít minden be­
tegséget, melyek az orvosságoknak ellenállnak; nevezetesen 
gyomor, — ideg, — mell, — tüdő, — máj, — mirigy, —nyák-
hártya, lélegzési, — hólyag és vesofájdalmakat, gumókért, 
hasmenést, aszkórt, asthmát, köhögést, emószthetlenséget, (In­
dulást, hideglelést, szédülést, vértolulást, fülzugásl, émelygést 
és hányást még a terhesség alatt is, diabetest, búkórt, elsová-
gyodást, csuzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 75,000 bizonyít­
ványból, oly gyógyulásokról, melyek minden gyógyszerre 
naczollak : 

73,021. s z á m ú b i z o n y í t v á n y. 
Bécs, 1871, február 1-én. 

Ön iránti végtelen hálám indit arra, hogy önnek e sorokat 
írjam. Négy hónap óla borzasztó asthma kínozott; senki se 
tudott könnyebbséget szerezni, mig egy barátom tanácsára az 
ön kitilnö Eevalesciere-jét vevém, mely engem a bajból alapo­
san kigyógyított. 

Báró Clarow Félix. 
65,715. s z á m ú b i z o n y í t v á n y . 

Paris, 1866, április 11-én. 
Uram! leányom, ki rendkivülileg szenvedett, sem emészteni 

sem aludni nem tudott; az álmatlanság, gyengeség és ideges 
izgatottság által lenyomatott. Most egészen jól eizi magát 
a Revalesciere csokoládtól, mely öt egészen helyrehozta, )ú 

étvágygyal, jó emésztéssel bir, idegei lecsilapultak, álma meg­
újító, húsa kemény, s a mellett vig, mi régóta idegen volt tőle. 

de Montlouis H. 
Ára x/2 fontos bádog szelenczékben i frt. 50 kr. 1 fontos 2 frt 

50'kr. 2 fontos 4 frt. 50 kr. 5 fontos 40 írt. 12 fontos 20 frt. 
24 fontos 36 frt. Revalesciere kétszersült, szelenczékben 2 frt. 
50 és 4 frt. 50 kr. Revalesciere csokládé por és táblács­
kaalakban 12 csészére 1 frt. 50, 24 csészére 2 frt. 50; 48 csé­
szére 4 frt. 50 kr., poralakban í 20 csészére 10 frt. 288 csészé­
re 20 frt. 576 csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és 
társáuál, Bécs, Wallfischgasse nr. 8 valamint minden városban 
gyógyszerészek és füszerkereskedöknél is; a bécsi ház minden 
vidékre posta-utalvány, vagy utánvét mellett is küld. 

Magyarországban kaphatÖ a következő helyeken és urak­
nál, Arad , Tones és társa; D e b r e c z e n , Mihálovics István 
gyógyszertár a kígyóhoz; D u n a - F ö l d v á r , Nadhera Pál, 
E s z é k , Dávid Gyula gyógyszerész; M a r o s - V á s á r h e l y , 
Fogarasi Demeter J.; P e s t Torok József gyógyszerész; 
S z é k e s-F e h é r v á r, Dlabelía György ; T e m e s v ár, Quiriny 
Albert városi gyógyszertár, W e r s u t z , Fischer Móricznál. 

Weil iij Cséplő-gépei. 
Cséplőgépek, mennyiben egy jó cséplőgép a kisebb s leg­

kisebb gazdász részére szükséges lön —és mily kielégítést 
szolgálhat egy mint c'zélszerünek lapasztalt ilynemű gép a követ­
kezendő szolgáljon bizonyítékul — 

ifj. Weil Mór czégjo majnai frankfurtban S e i l e r s t rasse 
2. sz. száillilott a mull. évben tizennyolczszáz Weili kézcséplő­
gépet ötszáznegyven kétlovú Göpel-cséplögépet. 

Száztíz egylovú Göpelcséplögépet; ez összesen közel két 
és egy fél ezer példány, vagy ötven darab hetenként. 

Gazdászok, kiket á gépek érdekelnek, a fentebbi czéghez 
egyenesen forduljanak, vagy ifj. Weil Mórhoz Bécsben fran-

l ezensbriieken strasse 13, (Ferenczhidut 13.) 
j Petorccy-^sf i ipi íncxi Btözég>ái% mérőben. 1874 .ápr. 27. 

Búza 740. Kétszeres G20. Rozs 510. Árpa 310. Zab 255. 
I Tengeri 444. Köles 020. Kása 950. 1 zsák burgonya 250. 1 
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HIVATALOS ÉS MAGANH1RDETKSEK. 

Árverési hirdetés. 2407 ___ 
A debreezeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhírré tetetik, miszerint Miolcsy Arnold részé­
re 2000 afrt löké s járulékai erejéig, a debreezeni római liat-
holikus árvatartó pénziára részére pedig 6000 afrt töke s járulé­
kai erejéig F£otiács Jfános é& neje Mördei E/uéB wlka 
kiskorú gyermekeitől tefuyia.lt inyat'lariai-
9"€B a, szepesi pissztai SO sz, telekjegyzökönyv-
hen bejegyzett s ®&J$5<S: afrtrm becsült lak és 
yaxdasÁgi épületekkel, tégla és cserépgyárral felsze­
relt 11 nyilas vagyis 66 hóid 4 0 0 Q öl szántó föld a 
megkisórlott első árverésen el nem kelvén, a kitűzött 2-dik 
határidőben folyó évi május ÜO-kán d. u. 3 órakor » te­
lekkönyvi irodában végrehajló VetéfSy Mihály által megtartan­
dó árverésen szükség esetére becsáron alól is el fog adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték, az árverelök állal leteendő bá­
natpénz 3335 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben, a leütéstől számilva 3, <> 
és 9 hónap alatt esedékes 6# kamatával együtt a telekkönyvi 
hivatalnál leíizelendök a bánatpénz az első részletbe ludatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél, és a telekhivatalban meg­
tekinthetők. 

Kelt Debreezenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnak 1874. April 24-kén tartolt üléséből. 
1—3. Szentpétery Sándor aljegyző. 

~~ Árverési hirdetés. 
A pétorfiai temető mellett levő INToln&r F e r e n c a f f é l e , jelenben 

íi város tulajdonát képező 3 9 9 Q ttImajorsa.gi fOM, a rajta levő lak 
részekkel s egyébb épületekkel együtt, folyó évi' I f t tn feös tnap ja tó l* 
egry vag-y — az árverelök kívánsága szerint — itthh é v r e ugyancsak a 
folyó évi m á j u s 5 - é n d. u . ó r a l c o r , a helyszínén tartandó közönsé­
ges mjrvesrés aatjáis lia8a;c»silííérbe fog- feladatni. s arra a bérleni 
bevallók ezennel meghivatnak. 

Kelt sí. kir. Debreczen város gazdát, tanácsának 1874. ápril 2d~kén 
tartott nyilv. üléséből. 
i. 

Árverési hirdetés. 

Warkas Wérenca aljegyző. 

A debreezeni kir. törvényszéli mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik a felperes Szallár Werenez ré-
szére, alperes Székely Istvántól 22 aft. 80 kr. töke és 
járulékai erejéig lefoglalt ingatlan u. m. a debreezeni 121 számú 
'telekjegyzőkönyvben a bejegyzett Kisdedóvó utczei 128 sz. há-
zasleleleknek és 3 hold 900 Q öl külső földnek alperest illető 
s 341 frt. t>6 a / ' r r a becsült J/12 része folyó 1874-dik évi Má­
jus hé 29-dik, szükség "esőiére ' Jn nius hó 29-dik 
napján délutáni 3 órakor, a Telekkönyvi irodában végrehajló 
Vetéssy Mihály állal megtartandó árverésen el fog adatni: 

Az árverési feltélelek a következők: 
1. Kikiáltásiára becsérték, melynek 10#-a,vagy is 34 fri. 

az árvorolni szándékozók által a kiküldött árverelo kezéhez bá­
nat pénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-sö árverési határnapon csalt becsi.-, 
ron felül vagy azon, a 2~ik árverési halárnapon azonban beesá-
ron alól is eladatnak. 

'ó. A vételár 3 egyenlő részletben, és pedig a leütéstől 
számítva 1, 2, és 3 hónap alatt az árverés napjától fogva járó 
§% kamatával fentirt telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; a bá­
natpénz az első részletbe tudatik, 

4. Vevő a vett ingatlan birtok résznek—csak a haszon 
özv. Székely Istvánné Rüff Erzsébet ezen jogának meg- szünlével 
lép birtokába és használatába tulajdonjoga azonban a vételár 
lefizetése után bekebele&tetik. — 

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijat, és a vett ingatla­
nok után a leülés követő hó 1-sö napjától fogva eső mindenne­
mű adós egyéb terhet azonban a házon élvező viseli. 

G. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, 
a vett ingatlanok bármely érdekelt fél kérelmére a p. t. r, t. 
459. §, értelmében vevő kárára és veszélyére ujabban kitű­
zendő s csak egyszeri árverésen becsáron alól is elfognak adatni. 
Egyszersmind azok kik a lefoglalt ingatlanokra tulajdoni vagy 
más igényt érvényesíthetni vélnek, felhivatnak, hogy igénykere­
seteiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó napjától számí­
tandó 15 nap alatt —fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be 

Kelt Debreezenben a kin törv. mint telekkönyvi hatóság­
nak 1874-dik évi április 17-dik napján tartolt üléséből. 

Moruzs József, jegyző. 1-3. 
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1895. 
1874. Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. törvényszók mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik, miszerint a felperes Mováes 
Knejos9 wnint JDehrec^em város polgármestere 
részére, alperes Muglyó Péter és neje JVánási Ju­
liannától ISO afrt töke és járulékai erejéig lefoglalt in­
gatlanok u. m. a debreczeni 1072. számú telekjegyzökönyvben 
bejegyzett és 650 afrtra becsült csapóutczai 5-24. számú házas­
telek és 2 hóid 250 D öl külső föld folyó 1874-dik évi máj. 
hó 12-ile, szükség esetére Jun. Jtó 12-<Mi1c napján dél­
utáni 3 órakor, a telekkönyvi irodában, kiküldött végrehajtó 
Török Péter által megtartandó árverésen el fognak adatni. Az 
árverési feltételek a következők : 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 10^-a, vagy is 65 
frt az árverelni szándékozók által a kiküldött árverelö kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-sö árverési határnapon csak becs-
áron felül vagy azon, a 2-ik árverési határnapon azonban becs­
áron alól is eladatnak 

5. A vételár 2 egyenlő részletben, és pedig az első a le­
ütéstől 1 hónapa 2-ik a leütéstől 2 hónap alatt az árverés nap­
ától fogva járó 6°/0 kamatával fentirt telekkönyvi hatóságnál, 
lefizetendő; a bánatpénz az első részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak a leütés után 14 nap múlva, 
birtokába és használatába lép; tulajdonjoga azonban csak a vé­
telár teljes lefizetése után fog hivatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijat, és a vett ingatlanok 
után a leütéstől fogva eső mindennemű adó s ogyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek eleget nem tenne, a 
vett ingatlanok bármely érdekelt fél kórelmére a p. t. r. t. 459. §. 
értelmében vevő kárára ós veszélyére ujabban kitűzendő s csak 
egyszeri árverésen becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyszersmind azok, a kik a lefoglalt ingatlanokra tulajdoni 
vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, felhivatnak, hogy igényke­

reseteiket ezen hirdetvény közzétételének utolsó napjától számítandó 
15 napalatt a fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi ha-
1874-dik évi ápr. hó 2-dik napján tartott üléséből. 

Bornzs Jéasef , 
jegyző. 

tóságnak : 

3—3. 

Előfizetési fölhívás. 
ZStfé:. Január JL-Jén uj előfizetést nyitottunk a 

„SORSOLÁSI TUDÓSÍTÓ" 
harmadik évfolyamára, 

mely 

minden Imms után havonkint 
2—3-or jelenik meg. 

Mif/ésieévi etíffl vetési «ltj s 
Budapest számára díjmentesen a házhoz hordva 

2 frt. 
Az osztr.-magyar tartományok számára díjmente­

sen postán küldve 2 frt. 
Német-, Olaszország, Dunafej edetemséyek, Szerbia 

és Svájcz számára 2 frt 30 kr. 
Újonnan jelentkező előfizetőknek a már megjelent szá­

mok még rendelkezóHre állnak. 
8pgjr* Hirdetések olcsón vétetnelc föl. "^ffl 

A „sorsolási tudósító44 

kiadó hivatala 
Mudmpest, hálvány-utca/a 9, s#. (4-—10.) 

Tiszavidéki és arad-temesvári vasút. 
M E M E T M E M P . 1874. ápril l-től további intézkedésig. 

I. Bécs és Budapestről Kassa felé. 

Bécs ész.v.ind. 
„ áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
P.-Ladány „ 
Debreczcn „ 
Nyíregyháza „ 
Szerencs „ 
Miskolcit M 
Kassa érkézéi 

o. p. 
8 —este. 
8 20 „ 
7 30 ree. 

Hl 18 reg. 
1122 „ 
2— délii. 
3 51 „ 
5 39 „ 
8 Á este 
9 25 éjjel 

1151 „ 

o. p. 
8 30reg. 
8 45 „ 
6 26 este 

1., 2„ 3., 4. 
9 18 este 

10 26 éjjel 
1 52 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

1127 „ 
1 51 d. u. 
6 — este 

4 —rg. 
616 „ 

U36de. 
220du. 
(érk.) 

1.,2.,y.o. 
8 - r g . 

1143d e. 

IV. Kassáról Budapest és Bécs feié. 

Kassa indulás 
Miskolci n 
Szerencs „ 
Nyiregyh. „ 
Debreczen „ 
P.-Ladány „ 
Szolnok n 
Czepléd érk. 
Budapest „ 
Bécs áll.v. „ 

A éaz.v. „ 

ó. p. 
1., 2., 8. o*zl. 

5 - r e g . 
7 42 „ 
8 53 „ 

10 43 délé. 
I2 43délu. 
2 24 „ 
4 54 „ 
5 49 n 
8 31 oate 
6 3 reg. 
6 20 „ 

ó. p. 
1.,2.,8., 4. o. 

9 20 d. o. 
1 4.1 d. u. 
4 14 „ 
7 17 este 

10 12 éjjel 
12 22 „ 

4 40 reg. 
559 „ 
8 45 „ 
6 9 este 
6 24 „ 

6 1 es. 
924 „ 
(érk.) 

1,4. c 
325<lu. 
6 29es. 

I214éjj. 
149 „ 

II. Bécsből és Budapestről Arad és 
Temesvár felé. 

Bécs é v. indul. 
„ áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
Meíö-Tur „ 
Csaba „ 
Arad érkezés 

„ indulás 
Temesvár érk. 

8 — este 
8 20 „ 
730 reg. 

1., 2., 3. oszt. 

10 18 déie. 
1112 „ 
12 22 dóin. 
2 1 „ 
336 „ 
351 „ 
5 40 este 

8 30 reg. 
8 45 „ 
6 26 este 

1., 2., 3,. 4 . o . 

9 8 este 
1015 éjjel 
12 5 „ 
2 55 reg. 
5 35 „ 
6— „ 
8 36 „ 

3., 4. 
630rg. 
8 54 „ 

1142de. 
4 I6du. 
7 33es. 

III. Bécs s Budapestről N.-Várad felé.] 
Bécs északi v. ind. 

„ államv. „ 
Budapest n 

Czegléd „ 
P.-Ladány „ 
B.-Ujfalu „ 
IV.-Várad érkezés 

8 — este 
8 20 „ 
7 30 retígel 

1., 2., 3. osztrtly. 
10 18 reggel 
2 35 d u. 
3 35 „ 
4 47 „ 

8 30 reggel 
8 45 „ 
6 26 „ 

1., 2., 3., 4. oszl. 
9 18 esle 
2 10 éijel 
3 42 reggel 
5 21 .'.' 

V. Temesvár és Aradról Budapest < 
Bécs feié. 

Arad 

Csaba 
Mezö-Tur 
Szolnok 
Cscgléd 
Budapest 
Bécs áll.v. 

érk. 
ind. 

1., 2., 3. oszt. 

10 17 reg. 
1212 „ 
12 30délu. 
210 „ 
3 43 w 
4 54 „ 
5 49 este 
831 „ 
6 3 reg. 

1 620 „ 

l.,2.,B.,í.o. 
620 dó lu. 
8 52 „ 
916 „ 

11 42 éjjel 
214 „ 
424 reg. 
549 „ 
845 „ 
6 9 este 
624 „ 

620 rg. 
1012 de. 

1 59du. 
5 34 „ 
6 59es. 

VI. N.-Váradról Budapest s Bécs felé. 

N.-Várad indulás 
B.-Ujfalu „ 
P.-Ladány érhez. 
Czegléd „ 
Budapest „ 
ííécs állam v. M 

» ész. v. „ 

1., 2., 3. osztály. 

11 22 d. e. 
12 28 d. u. 
1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 3 reggel 
6 20 „ 

1., 2.,jf.,j*. o«zl.__ 
9 — este 

10 27 „ 
11 45 éjjel 
5 59 reggel 
8 45 „ 
6 9 este 
(J24 . 

A vonatok indulási ideje n luiz 
beeső állomásokról, vnl;«iitint n/ok 
csatlakozása Aradon, Csabán, Ddi-
reczenben, Kassáii, Miskolczon N.-
vártidon, Nyirejíyliázán, Szeren­
csen, Szolnokon és Ttttnesvurott a 
pályaudvarokon kitungeszieit me­
netrendekből itidhuló meg. 

Jt*át»fit*cs«*tt<*koxá.*olt: 
S. A r a d o n : nz első erdélyi 

vasul bzcmélyvonatához (lyula-Fe­
hérvár feles Petrozsény éü (lyiih?-
Fehérvár felől Szolnok s Szeged 
felé. 

Sf. Cwj&hÁmí «z alföldi vasul 
vonatni Szeded Nagyvárad, Arad, 
Temesvár é« Szolnok felé. 

SIB. a»cbr<.-!Cx«nlB«'nni \ Kassa 
és a in. éstakkeleli vasul vonatához 
Szikot felé, s innen Czegléd felé* 

I V . HIÍNNAU l a kassn-oder-
bergi vnsuton Oderberg és Eperje-
és a in. északkeleti vasul vonatán 
hoss Lemberg éa Szigel felé. A 
kassa-oderbergi vnsut 3. HX, «x n . 
mélyvonmta Oderberjr es Eperjesről 
a 2. síé. vonathoz Czegléd felé és 
exen vasul Oderbergből jövő 5. HZ. 
és Eperjesről jövíi 305. sz. vegyes­
vonatai a 6. sz. vonathoz Miskolcz 
felé. 

V. mrjgkolczon í Hatvan é« 
Budapest felé. 

I V . IWagryv&ra.don i az al­
földi vasút vonatához íüszék és az 
m. keleti vonalához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

V I I . N y í r e g y h á z á n ; Ung­
vár felé 

VIE1. Macrenc i t : S.-A.-Uj-
hely Sziget felé. 

i%. i z o l n o k o n i Hatvan felé. 
X . V e m e s v á r o t t t Szeged 

és Baziás felé. 
A z Jizlet-l|CMZfCKió«ÁHr* 

Debreczen, 1874. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 


